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Pour une utilisation silire des machines
Anticiper les risques, agir pour la sécurité

Afin de favoriser la lisibilité du document l'utilisation de
la forme masculine est privilégiée mais le texte s'adresse
a toute personne tout genre confondu.

Contexte

Chague année en France pres de 55 000 accidents
du travail (ayant entrainé un arrét de travail supérieur
ou égal a 4 jours) sont causés par des machines dont
une vingtaine de déces sont a déplorer. A ces chiffres
s’ajoutent de nombreux incidents qui ne sont pas
comptabilisés dans les statistiques. Les travailleurs de
tres nombreux secteurs d’activité sont concernés par
cette problématique. Que ce soit lors d’opérations de
production ou lors de travaux annexes (maintenance,
nettoyage, réglage...), les risques liés aux machines
sont nombreux : coupure, amputation, écrasement,
brdlure...

A coté de ces risques a effets immeédiats, les expositions
prolongées a d’autres risques peuvent entrainer des
effets déléteres sur la santé des travailleurs et entrainer
I'apparition de maladies professionnelles dont les troubles
musculo-squelettiques sont les plus fréquents.

La protection des travailleurs utilisant des machines, ou
évoluant a proximité, découle de la pertinence du choix
de celles-ci et du suivi de leur état de conformité dans
le temps. Or, la gestion quotidienne des risques liés aux
machines peut s’avérer complexe dans la mesure ou
elle peut se heurter a des difficultés d’ordre juridique
et/ou d’ordre technique.

Si la sinistralité et la nature des risques liés aux machines
paraissent étre identiques en Allemagne et en France,
I'appréhension de ces mémes risques par les autorités,
les préventeurs et les entreprises peut différer de part
et d’autre de la frontiere. Le forum, a destination des
entreprises, des représentants du personnel, des
travailleurs et des préventeurs sera I'occasion de faire
un état des lieux des situations (reglementation, réle des
différents acteurs, exemple d’actions de prévention...)
et d’échanger autour de bonnes pratiques existantes
afin de répondre aux enjeux posés par la place importante
qu’ont pris et continueront de prendre les machines au
travail.

Maschinensicherheit im Fokus
Risiken erkennen, Arbeitsschutz gestalten

Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird im Folgenden
auf die gleichzeitige Verwendung weiblicher und mannlicher
Sprachformen verzichtet und das generische Maskulinum
verwendet. Samtliche Personenbezeichnungen gelten
gleichermafien fur alle Geschlechter.

Hintergrund

Jahr fUr Jahr verunfallen in Deutschland mehr als
100.000 Beschaftigte wahrend ihrer Arbeit im Umgang
mit Maschinen und Werkzeug derart, dass sie fur mehr
als drei Tage nicht mehr arbeitsfahig sind. Die Zahlen in
Frankreich sehen nicht groBR anders aus. Hinzu kommen
Tag fur Tag Unfalle und Beinaheunfélle, die nicht zu
Ausfallzeiten fuhren, und Berufskrankheiten, die sich aus
dem langjahrigen Umgang an und mit Maschinen ergeben.
Die Gefahren im Umgang sind dabei vielfaltig und kénnen
sich aus der Arbeitsumgebung und der physischen
Belastung Uber die bewegten Teile bis hin zu Elektrizitat,
Gefahrstoffen oder Larm und Strahlung erstrecken.

Neben dem fehlenden Bewusstsein flir Gefahren sind es
vor allem Zeit- und Leistungsdruck, die einen manchmal
auch Risiken auf Kosten der eigenen Gesundheit
eingehen lassen. Wenn die Vorgesetzten das Arbeiten
an manipulierten Maschinen nicht ahnden oder die
Manipulation sogar unterstitzen, wird unsicheres
Arbeiten an Maschinen zur Unternehmenskultur.

Und selbst wenn man alles richtig machen mochte, ist
es nicht einfach, im Vorschriftendschungel in der EU,
Frankreich und Deutschland durchzusteigen, was man
von der Beschaffung der Maschine bis zur sicheren
Verwendung auch nach Jahren im Betrieb beachten
sollte. Das gilt sowohl flir Unternehmen als auch allzu
oft fur die Uberwachungsbehdrden.

Das Forum soll hier ein wenig Licht ins Dunkel bringen
und richtet sich daher an alle, denen das Wohl der
Beschaftigten am Herzen liegt oder liegen sollte,

vom Unternehmer Uber die Beschaftigten und deren
Vertretungen bis zu den Fachkraften fir Arbeitssicherheit
und den Uberwachungsbehérden in Deutschland und
Frankreich.
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Pour une utilisation slire des machines
Anticiper les risques, agir pour la sécurité

Objectifs du forum

m Etre informé sur le cadre réglementaire de
I'utilisation de machines et sur les spécificités
existantes en France et en Allemagne.

= Comprendre les risques liés a I'utilisation de
machines sur le lieu de travail et identifier des
mesures de prévention efficaces.

= Connaitre des bonnes pratiques pour réussir I'achat,
I'utilisation et la maintenance d’une machine.

= Donner des clés pour élaborer une bonne évaluation
des risques et des formations adaptées pour les
personnels.

Public cible

= Représentants d’entreprises - tous services
concernés (direction, achat, méthode, maintenance,
production, santé sécurité, etc.)

= Représentants des organisations patronales et
salariales.

= Inspecteurs du travail.
m Contrbleurs de sécurité et ingénieurs conseils.

= Intervenants en prévention des risques
professionnels

m Médecins du travail et équipes pluridisciplinaires.

= Enseignants et étudiants en CFA,
Lycée professionnel, école d’ingénieurs.

= Toutes autres personnes intéressées.
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Maschinensicherheit im Fokus
Risiken erkennen, Arbeitsschutz gestalten

Zielsetzungen des Forums

= Uber den rechtlichen Rahmen fiir die Verwendung
von Maschinen und die Besonderheiten in Frankreich
und Deutschland informieren.

m Risiken bei der Verwendung von Maschinen am
Arbeitsplatz verstehen und wirksame Arbeitsschutz-
maBnahmen ableiten.

= Austausch von Best Practices fur die Einhaltung der
sicherheitstechnischen Vorschriften bei Erwerb,
Wartung und Verwendung einer Maschine.

= Hinweise flr eine wirksame Geféhrdungsbeurteilung
und angemessene Unterweisung der Mitarbeitenden
zu Maschinenarbeitsplatze.

Zielgruppe

= Unternehmer und Beschéftigte.

m Fachkrafte fUr Arbeitssicherheit,
Sicherheitsbeauftragte und Arbeitsmediziner.

m Betriebs- und Personalrate.
m Arbeitgeber-, Berufs- und Fachverbande, IHK, HWK.

= Unfallversicherungstrager und staatliche
Aufsichtsbehoérden.

m Lehrkréfte in Beruflichen Schulen, Ausbildungszentren,
Hochschulen, Studierende.

m Sonstige interessierte Personen.
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